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To:

From: )

Sent: Wed 9/15/2021 6:20:57 AM

Subject: RE: Aangepaste versie Kamerbrief onderzoek inkopen PBM (trackchanges)

Received: Wed 9/15/2021 6:20:57 AM

Eens! Ik schakel met| EE
Verzonden met BlackBerry Work

(www.blackberrycom)

@minvws.nl]

Datum: woensdag 15 sep. 2021 7:58 AM

Aan:IEEE) AEE vs >

Onderwerp: RE: Aangepaste versie Kamerbriefonderzoek inkopen PBM (track changes)

Goedemorgen [EXER
Veronderstellend dat je met "over 2: .." het eerste punt van de Stas bedoelt, akkoord.

2° opmerking stas: eens met jou.

3® opmerking stas: ik vind dat geen mooie zin. Minder lelijk maar ook nog niet mooi is m.i. “ik streef er naar dit in de tweede

helft van oktober te doen”.

Ministerie van Volksgezondheid, Welzijn en Sport

Mobiel: os IEE
E-mail: minvws.n|

vr:IEEE)EERe inv n>
Verzonden: woensdag 15 september 2021 07:26

Aan:IEEE.JED@ minvws n>
Onderwerp: FW: Aangepaste versie Kamerbrief onderzoek inkopen PBM (track changes)

HolEEN

Z1e hieronder de kleine wijzigingen van stas.

Over 2: ik zou hier niet zomerreces noemen maar specifiek verwijzen naar de eerdere brief met datum. Rest lijkt mij
prima. Eens?

Groet,

Met vriendelijke groet,

Directie Geneesmiddelen en Medische Technologie
Ministerie van Volksgezondheid, Welzijn en Sport

Verzonden met BlackBerry Work
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Van:IEEEJEBY aminvwsal>
Datum: dinsdag 14 sep. 2021 11:54 PM

Aan: IEESEDND-EEEEDN0 minvvs ol>
Onderwerp: FW: Aangepaste versie Kamerbriefonderzoek inkopen PBM (track changes)

+ IIE
Zie hieronder! Ik zal morgen even afstemmen of ik dit zo letterlijk kan overnemen (lijkt mij wel).

Van: Blokhuis, P. (Paul) JEBEMeminvws.nl>
Verzonden: dinsdag 14 september 2021 23:43

Aan: @minvws.nl>

cc: @minvws.nl>

Onderwerp: RE: Aangepaste versie Kamerbrief onderzoek inkopen PBM (track changes)

ooIEE
Wat mij betreft akkoord, met drie kleine tekstuele opmerkingen.

1. Pagina 1 “Het doel om de onderste steen boven te laten komen zal aanzienlijk meer tijd vragen.” Volgens mij vraagt
een doel geen tijd. Svp vervangen door “Om de onderste steen boven te laten komen is aanzienlijk meer tijd nodig dan

voor het zomerreces werd gedacht.” Of iets dergelijks.

2. Pagina 2, tweede alinea: Moet “proces” niet worden vervangen door “onderzoek™?

3. Pagina 3. “Ik streef ernaar dat dit in de tweede helft van oktober zal zijn” - zijn vervangen door gebeuren?

Succes!

von:IKE) RECN inv i>

Datum: dinsdag 14 sep. 2021 10:50 PM

Aan: Blokhuis, P. (Paul) <

i

Kopie: (

Onderwerp: FW: Aangepaste versie Kamerbriefonderzoek inkopen PBM (track changes)

En ook een PDF versie van de brief!

roe IERENN

Verzonden: dinsdag 14 september 2021 21:54

Aan: Blokhuis, P. (Paul) <8S:EE @minvws.nl>; % minvws.nl>;
A. @minvws.nl>; A. A. @ minvws.nl>;

@minvws.nl>; @minvws.nl>

Onderwerp: Aangepaste versie Kamerbrief onderzoek inkopen PBM (track changes)

Beste allen,

Zoals vanavond besproken ontvangen jullie hierbij een aangepaste versie van de Kamerbrief (met track changes).

Hoor graag jullie reactie.

"Shas
|oe
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